Союз   Die Konjunktion


Союз (die Konjunktion) служит для связи отдельных слов, однородных групп и отдельных предложений внутри предложения. Союзы подразделяются на сочинительные и подчинительные.


Сочинительные союзы употребляются внутри предложения, а также соединяют независимые предложения в сложносочиненные или однородные придаточные предложения.


Подчинительные союзы соединяют придаточное предложение с главным в одно сложноподчиненное предложение.

Союзы по структуре бывают: Unterteilung der Konjunktionen nach Bildung

1. Простые

2. Производные

3. Сложные

4. Составные

5. Парные

Простые
Производные

da
так как, потому что
folglich
следовательно

bis
пока не
freilich
конечно

das
которое
besonders
особенно

oder
или
bevor
прежде чем

Сложные
Составные

obwohl
хотя
als ob
как будто
au/erdem
кроме того
so dass
так что

dafu`r
для этого
ohne dass
но однако

seitdem
с тех пор



Парные

bald... bald
то... то

nicht nur... sondern auch
не только... но и
weder... noch
ни... ни
sowohl... als auch
как...так и
je... desto
чем... тем

Сочинительные   nebenordnende

und, aber, oder, denn, deshalb и др.

Auf dem Tisch lagen Bu`cher und Bleistifte.
На столе лежали книги и карандаши.

Er hat seine Arbeit beendet und ging ins Kino.
Он закончил свою работу и пошел в кино.

Die Studenten arbeiteten lange in der Bibliothek, dann gingen sie im Park spazieren.
Студенты долго работали в библиотеке, затем они пошли гулять в парк.

Подчинительные   unterordnende

Выражают:

1. Содержание речи и мысли;

dass
что, чтобы

ob
ли

2. Временные отношения;

als
когда
indem
тем временем

wenn
когда
wa`hrend
в то время как

ehe
прежде чем
solange
пока

bevor
прежде чем
sobald
как только

nachdem
после того как
so oft
когда только

seit(dem)
с тех пор
bis
пока не

3. Причину

4. Следствие

weil
так как, потому что
so dass
так что

da
так как, потому что
dass
что

5. Цель
6. Условие

damit
чтобы
wenn
если

dass
чтобы
falls
если

 sofern
насколько



7. Сравнение

als
как
als wenn
как будто

wie
как
je... je
чем... тем

als ob
как будто
je... desto
чем... тем

8. Уступительные отношения 

obgleich
хотя

obwohl
хотя

Употребление:

Als er nach Hause kam, waren alle schon da.
Когда он пришел домой, все уже были.

Nachdem er alle seine Pru`fungen abgelegt hatte, konnte er aufs Land fahren.
После того, как он сдал все свои экзамены, он смог поехать за город.

Ich wei/, dass er kommt.
Я знаю, что он придет.

 Ich werde dir helfen, obwohl ich keine Zeit habe.
Я помогу тебе, хотя у меня нет времени.

